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Elektroaltgerateverordnung
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Einleitung | introductory remarks

remarques introductives | osservazioni introduttive | Introduccion

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf eines Produktes aus dem Hause DF Models | MALi Racing.

Alle Produkte werden sorgfaltig auf Vollstandigkeit und Funktion gepriift, um sicherzustellen, dass das Produkt frei von
Herstellungs- und Materialfehlern ist. Das Produkt ist EMV-gepriift und erfiillt die Anforderungen der geltenden européischen und
nationalen Richtlinien. Aufgrund sténdiger Weiterentwicklung und Verbesserung unserer Produkte behalten wir uns technische
Anderungen sowie Anderungen in Ausstattung und Design ohne Ankiindigung vor. Anspriiche aus geringfiigigen Abweichungen
des lhnen vorliegenden Produktes gegeniiber Daten und Abbildungen dieser Anleitung konnen daher nicht geltend gemacht
werden. Der verantwortungsvolle Umgang mit dem Produkt dient zu lhrer eigenen Sicherheit und der Sicherheit Unbeteiligter.
Beachten Sie dazu die Sicherheitsanweisungen in dieser Anleitung. Technische- und farbliche Anderungen vorbehalten.

Congratuiations on your purchase of a product from DF Models | MALi Racing.

Ali products are carefully checked for complet and function to ensure that the product is free of manufacturing and material
defects. The product is EMC-tested and meets the requirements of the applicabie European and national directives. Due to
constant further development and improvement of our products, we reserve the right to make technical changes and changes in

equipment and design without prior notice. Therefore, no claims can be made on the basis of minor deviations of the product you
have from the data and illustrations in these instructions. The responsible handling of the product is for your own safety and the
safety of persons not invoived. Please observe the safety instructions in this manual. Subject to technical and colour changes.

Félicitations pour votre achat d'un produit de DF Models | MALi Racing.

Tous les produits sont soigneusement vérifiés pour s'assurer qu'ils sont complets et fonctionnels et qu'ils sont exempts de
défauts de fabrication et de matériaux. Le produit est testé CEM et répond aux exigences des directives européennes et
nationales en vigueur. En raison du développement et de I'amélioration constants de nos produits, nous nous réservons le droit
d'apporter des modifications techniques et des changements d'équipement et de conception sans préavis. Par conséquent,
aucune réclamation ne peut étre faite sur la base d'écarts mineurs du produit que vous possédez par rapport aux données et
illustrations contenues dans ces instructions. La manipulation responsable du produit est pour votre propre sécurité et celle des
personnes non concernées. Veuillez respecter les consignes de sécurité contenues dans ce manuel. Sous réserve de modifica-
tions techniques et de couleurs.

Congratulazioni per aver acquistato un prodotto DF Models | MALi Racing.

Tutti i prodotti sono accuratamente controllati per verificarne la pl a e il funzio. > per garantire che il prodotto sia
privo di difetti di fabbricazione e di materiale. Il prodotto é testato EMC e soddisfa i requisiti delie direttive europee e nazionali
applicabili. A causa del continuo sviluppo e miglioramento dei nostri prodotti, ci riserviamo il diritto di apportare modifiche
tecniche e modifiche alle attrezzature e ai design senza preavviso. Pertanto, non é pc bile avanzare al pretesa sulla base di
lievi scostamenti del prodotto in vostro possesso rispetto ai dati e alle illustrazioni contenute in queste istruzioni. L'uso
responsabile del prodotto é per Ia propria sicurezza e per la sicurezza delle persone non coinvolte. Osservare le avvertenze di

sicurezza co ing Con riserva di modifiche tecniche e cromatiche.

Felicitaciones por la compra de un producto de DF Models | MALi Racing.

Todos los productos se comprueban cuidadosamente en cuanto a su integridad y funcionamiento para garantizar que el producto
no tenga defectos de fabricacién ni de material. El producto esta probado en cuanto a la compatibilidad electromagnética y
cumple los requisitos de las directivas europeas y nacionales aplicables. Debido al continuo desarrollo y mejora de nuestros
productos, nos reservamos el derecho de hacer cambios técnicos asi como cambios en el equipo y el disefio sin previo aviso.
Por lo tanto, no se puede hacer ninguna reclamacion sobre la base de desviaciones menores del producto en su posesion de los
datos e ilustraciones de este manual. El manejo responsable del producto es para su propia seguridad y la de los que no estan
involucrados. Por favor, observe las instrucciones de seguridad de este manual. Sujeto a cambios técnicos y de color.

Gewahrleistungs-/ Garantiebedingungen | warranty/guarantee conditions | Conditions de

garantie/garantie | Condizioni di garanzia/garanzia | Garantia/condiciones de la garantia

Die Bedienungsanleitung zu diesem Produkt ist grundsatzlicher Bestandteil des Produktes, da bei Nichtbeachtung der darin
enthaltenen Informationen zur Handhabung und zum Betrieb sowie bei Nichtbeachtung der Sicherheitsanweisungen die
Gewabhrleistung/ Garantie erlischt.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung daher auch fiir den Fall der Weitergabe des Produktes an Dritte sorgfaltig auf. Fir
Verbraucher betragt die Gewahrleistungszeit 24 Monate. Falls nicht anders im Gesetz vorgesehen, beschrankt sich die
Gewabhrleistung/ Garantie auf eine Reparatur mit Kosten bis zur Hohe des Kaufpreises, den Ersatz des Produktes durch ein
gleichwertiges oder die Erstattung des Kaufpreises.

Eine von Land zu Land verschiedene Geltendmachung anderer Anspriiche ist denkbar.

Die Laufzeit der Gewahrleistung/Garantie bleibt durch eine Reparatur und/oder den Ersatz von Teilen unbeeinflusst. Wir
behalten uns den Einsatz aufbereiteter oder neuer Teile vor. Serviceleistungen und Reparaturen nach Ablauf der Gewahrleis-
tungs-/Garantiefrist sind grundsatzlich kostenpflichtig. Unter die Gewahrleistung/ Garantie fallen Fabrikations- und Materialfeh-
ler und Fehler bei normalem Gebrauch. Mechanisch belastete Teile sind nicht gewahrleistungsfahig. Fiir Folgeschaden
libernehmen wir keine Haftung!

Von der Gewahrleistung/ Garantie ausgeschlossen sind:

- Schaden durch Nichtbeachten der Sicherheitsanweisungen oder der Bedienungsanleitung

- hohere Gewalt, Karambolagen, fehlerhafte Handhabung

- auBergewohnliche Beanspruchung oder Fremdeinwirkung

- eigenméachtige Verdanderungen oder Reparaturen, die von nicht autorisierten Stellen durchgefiihrt wurden
- Schéaden, die durch Kontrollverlust iiber das Modell entstehen

- Blitzschlag oder anderer Einfluss von Hochspannung oder Strom

- VerschleiBteile, mechanisch belastete Teile und normale Abnutzung, optische Beeintrachtigungen

- Transport-, Versand- oder Versicherungskosten

- Kosten fiir die fachgerechte Entsorgung des Produkts sowie vom Service vorgenommene Setup- und Wiedereinrichtungsar-
beiten




The operating instructions for this product are a basic component of the product, as non-observance of the information
contained therein on handling and operation and non-observance of the safety instructions invalidates the warranty/guarantee.
Therefore, keep the operating instructions in a safe piace even if the product is passed on to third parties. The warranty period
for consumers is 24 months. Uniess otherwise provided by law, the warranty/quarantee is limited to repair at the cost of the
purchase price, replacement of the product with an equivalent or refund of the purchase price.

A different assertion of other claims from country to country is conceivable.

The duration of the warranty/guarantee remains unaffected by repair and/or replacement of parts. We reserve the right to use
refurbished or new parts. Services and repairs after the warranty/quarantee period have to be paid for. The warranty/quarantee
covers manufacturing and material faults and fauits in normal use. Mechanically stressed parts are not covered by the warranty.
We assume no liability for consequential damages!

are excluded from the warranty/guarantee:

- Damage caused by non-observance of the safety instructions or the operating instructions

- Force majeure, collisions, incorrect handling

- extraordinary stress or external influence

- unauthorized modifications or repairs carried out by unauthorized persons

- damage caused by loss of control of the mode{

- Lightning strike or other influence of high volitage or current

- Wear parts, mechanically stressed parts and normal wear and tear, optical impairments

- Transport, shipping or insurance costs

- Costs for the proper disposal of the product as well as setup and readjustment work carried out by the service department

Le mode d'emploi de ce produit est un composant de base du produit, car le non-respect des consignes de manipulation et
d'utilisation et le non-respect des consignes de sécurité annulent la garantie/garantie.

Conservez donc le mode d'emploi dans un endroit siir, méme si le produit est transmis a des tiers. La période de garantie pour
les consommateurs est de 24 mois. Sauf disposition contraire de la loi, la garantie est limitée a la réparation au prix d'achat, au
remplacement du produit par un produit équivalent ou au remboursement du prix d'achat.

Une affirmation différente d'autres revendications d'un pays a l'autre est concevable.

La durée de la garantie n'est pas affectée par la réparation et/ou le remplacement des piéces. Nous nous réservons le droit
d'utiliser des piéces neuves ou remises a neuf. Les services et réparations aprés la période de garantie doivent étre payés. La
garantie/garantie couvre les défauts de fabrication et de matériaux ainsi que les défauts d'utilisation normale. Les piéces
soumises a des contraintes mécaniques ne sont pas couvertes par la garantie. Nous déclinons toute responsabilité pour les
dommages consécutifs!

sont exclus de la garantie :

- Dommages causés par le non-respect des consignes de sécurité ou du mode d'emploi

- Force majeure, collisions, manipulation incorrecte

- stress extraordinaire ou influence extérieure

- des modifications ou des réparations non autorisées effectuées par des personnes non autorisées

- les dommages causés par la perte de contréle du modele

- Coup de foudre ou autre influence de la haute tension ou du courant

- Pieces d'usure, piéces soumises a des contraintes mécaniques et usure normale, déficiences optiques
- Frais de transport, d'expédition ou d'assurance

- Colts pour I'élimination correcte du produit ainsi que les travaux de réglage et de réajustement effectués par le service
aprés-vente

Le istruzioni per i'uso di questo prodotto sono parte integrante def prodotto, in quanto l'inosservanza delle informazioni ivi

contenute sull'uso e sul funzi to e I vanza delle istruzioni di sicurezza invalida la garanzia/garanzia.

Conservare quindi le istruzioni per I'uso in un luogo sicuro anche se il prodotto viene ceduto a terzi. i periodo di garanzia per i

consumatori é di 24 mesi. Salvo diversa disposizione di legge, la garanzia/garanzia é limitata alla riparazione al costo del

prezzo di acquisto, alia sostituzione del prodotto con uno equivalente o al rimborso del prezzo di acquisto.

Si puo ipotizzare un‘affermazione diversa da paese a paese.

La durata della garanzia/garanzia rimane inaiterata in caso di riparazione e/o sostituzione di pezzi di ricambio. Ci riserviamo il

diritto di utilizzare parti rinnovate o nuove. I servizi e le riparazioni dopo i periodo di garanzia/garanzia devono essere pagati.

La garanz:a/garanzra copre i difetti di fabbricazione e di materiale e i dlfettl e i difetti di normale utilizzo. Le parti sottoposte a
itazioni iche non sono coperte da garanzia. Non ci i resp bilita per danni indiretti!

sono esclusi dalla garanzia/garanzia:

- Danni causati dalla mancata osservanza delle istruzioni di sicurezza o delle istruzioni per {'uso

- Forza maggiore, collisioni, collisioni, manipoiazione scorretta

- stress straordinario o influenza esterna

- modifiche non autorizzate o riparazioni effettuate da persone non autorizzate

- danni causati dalia perdita di controfio del modelio

- Colpo di fuimine o altri influssi di alta tensione o corrente

- Parti soggette a usura, partl sottoposte a sollecitazioni iche e normale usura, alterazioni ottiche.
- Costi di trasporto, spedizione o ione

- Costi per il corretto smaitimento del prodotto, nonché per i favori di messa a punto e di riadeguamento effettuati dal servizio
assistenza

El manual de instrucciones de este producto es una parte fundamental del mismo, ya que la garantia caduca si no se respetan
las informaciones sobre el manejo y el funcionamiento contenidas en él y si no se siguen las instrucciones de seguridad.

Por favor, guarde el manual de instrucciones en un lugar seguro, incluso si el producto es transmitido a terceros. El periodo de
garantia para los consumidores es de 24 meses. A menos que la ley disponga lo contrario, la garantia se limita a la reparacion
con costes hasta el importe del precio de compra, la sustitucion del producto por uno equivalente o el reembolso del precio de
compra.

Es concebible una afirmacion diferente de otras afirmaciones de un pais a otro.

La duracion de la garantia no se ve afectada por una reparacion y/o sustitucion de piezas.



































































